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ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

BEQ08006Bequille carré de 80 lg 700 c:/400 de ROLLMOT1 Ständer/ Stand/ Soporte/

DIV00006Fixation tuyau flexible Ø16/plastique complète2 Flansch/ Fastener/ Abrazadera/ Êðåëëåíèå ãèáêîãî øëàíãà 

AXE30029Axe Ø 30x200 M30 (acier)/(sous tête)3 Achse/ Axle/ Eje/

BRO02004Broche Ø20x135 BICHROMATEE/4 Spindel Ø20x135/ Pin Ø20x135/ Pasador Ø20x135/ Øòûðü Ø20x135/

CAB00108Cable Ø12 lg 2M00 de securité/ROLLMOT & autres5 Kabel/ Cable/ Cable/

DIV00008Fixation flexible partie/plastique6 Befestigung/ Assembling parts/ Fijacion/

ECR10002Ecrou nylstop M10 Zn/DIN 985 08717 Mutter M10/ Nut M10/ Tuerca M10/ Ãàéêà nylstop M10 Zn/

ECR20003Ecrou nylstop M20 Zn/DIN 9858 Mutter M20/ Nut M20/ Tuerca M20/ Ãàéêà nylstop M20 Zn DIN 9

ECR30002Ecrou nylstop M30 Zn/9 Mutter M30/ Nut M30/ Tuerca M30/ Ãàéêà nylstop M30 Zn/

RON01005Rondelle plate    10x30x2 Zn/10 Scheibe/ Washer/ Arandela/

RON02003Rondelle plate    20,5x40x4 Zn/11 Scheibe/ Washer/ Arandela/

RAP01400Chassis Rollfirst 6m20/12 Rahmen/ Main frame/ Cajonera/

RAP01410Chassis Rollfirst 8m20/12 Rahmen/ Main frame/ Cajonera/

VIS08025Vis T.H.  8x 35 8.8 Zn/filetage total13 Schraube/ Screw/ Tornillo/ Âèíò T.H. 8x 35 8.8 Zn ëîë

VIS08026Vis T.H.  8x 60 8,8 Zn/14 Schraube 8x60/ Screw 8x60/ Tornillo 8x60/ Áîëò T.H. 8x 60 8,8 Zn/

VIS10011Vis T.H. 10x 40 8.8 Zn/filetage total15 Schraube/ Screw/ Tornillo/

VIS20031Vis T.H. 20x 60 8,8 Zn/16 Schraube 20x60/ Screw 20x60/ Tornillo 20x60/ Áîëò T.H.20x 60 8,8 Zn/

FLE00059Flèche tube lg 1000 ROLLMOT &/RAP avec anneau pla17 Zugdeichsel/ Drawbar/ Lanza de enganche/

SUP50000Support hydraulique 1/2 VALVES/(TOL02150000)18 Halter/ Bracket/ Soporte/ Ãèäðàâëè÷åñêàÿ îëîðà 1/2 Ê

ECR08001Ecrou nylstop M  8 Zn/19 Mutter M8/ Nut M8/ Tuerca M8/ Ãàéêà M  8 Zn/

FLE00002Plat support de flexibles/(3 flexibles) rempl.FLE0005720 Halter/ Bracket/ Soporte/ Îëîðíàÿ ëëàñòèíà øëàíãîâ 

RON00801Rondelle plate     8,5x17x1,5/Zn21 Scheibe/ Washer/ Arandela/

VIS08028Vis T.H.  8x 25 8,8 Zn/filetage total22 Schraube/ Screw/ Tornillo/ Áîëò T.H.8x25 8.8 zn/
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ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

ETQ00302Etiquette "40 km/h"/1 Etikett 40/ Sticker 40/ Etiqueta 40/

AXE30037Axe Ø 30x155 M30 (acier)/(sous tête)2 Achse/ Axle/ Eje/ Ïàëå÷ Ø 30x155 M30 (ñòà

ESS06012Essieu ½ complet c60-6 axes-vo/ie  3603 Radachse/ Wheel axle/ Eje/ Îñü ½ â ñáîðå c60-6-îñåâàÿ-ð

ESS06037Essieu ½ complet c60-6 axes-vo/ie 360 freiné gauche R3 Radachse/ Wheel axle/ Eje/

ESS06039Essieu ½ complet c60-6 axes-vo/ie 360 freiné droit ROL3 Radachse/ Wheel axle/ Eje/

KIT00999Kit éclairage rampe 12M00 EAF/4M00 AMP+TRIA + feu4 Lichtleitung/ Light circuit/ Circuito de alumbrado/ Êîìëëåêò ñâåòîîòðàæàòåëå

AXE30020Axe Ø 30x215  M30 (acier)/(sous tête)5 Achse Ø30x215/ Axle Ø30x215/ Eje Ø30x215/

AXE40050Axe Ø 40x845 M30 (acier) (sous/tête)6 Achse/ Axle/ Eje/

ECR08001Ecrou nylstop M  8 Zn/7 Mutter M8/ Nut M8/ Tuerca M8/ Ãàéêà M  8 Zn/

ECR20003Ecrou nylstop M20 Zn/DIN 9858 Mutter M20/ Nut M20/ Tuerca M20/ Ãàéêà nylstop M20 Zn DIN 9

ECR30002Ecrou nylstop M30 Zn/9 Mutter M30/ Nut M30/ Tuerca M30/ Ãàéêà nylstop M30 Zn/

RAP01401Partie arrière Rollfirst/10 Rahmen/ Frame/ Cajonera/

RON00801Rondelle plate     8,5x17x1,5/Zn11 Scheibe/ Washer/ Arandela/

RON03100Rondelle plate    31x60x4 (ZI)/Zinguée blanc12 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Øàéáà ëëîñêàÿ  31x  60x  5/

RPN01001Roue 10/75x15,3/6trous 10 plys/13 Rad 10x15/ Wheel 10x15/ Rueda 10x15/ Êîëåñî 10x15/6 îòâ. 10 øëè

VER04011Vérin DE: 40x 70 C: 300 EF:510/A10033b réf 407314 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäð äâîéíîãî äåé

PJT04007Pochette Jts DE: 40x 70/14 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VER05028Vérin DE: 50x100 C: 700 EF:940/15 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäð /

PJT05001Pochette Jts DE:50x100 apr1985/15 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VER05035Vérin DE: 50x110 C: 700 EF:940/15 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäðDE: 50x110 C

PJT05004Pochette Jts DE: 50x110/15 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VIS08028Vis T.H.  8x 25 8,8 Zn/filetage total16 Schraube/ Screw/ Tornillo/ Áîëò T.H.8x25 8.8 zn/

VIS20004Vis T.H. 20x 55 8.8 Zn/17 Schraube 20x55/ Screw 20x55/ Tornillo 20x55/ Áîëò T.H.20x 55 8.8 Zn/
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ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

BAG07005Bride 1/2 de rattrapage de jeu/pour arbre Ø70 (N°0844/1 Bride½/ Bridle½/ Brida½/ Ôëàíå÷ 1/2 /

ECR12002Ecrou nylstop M12 Zn/DIN 9852 Mutter M12/ Nut M12/ Tuerca M12/ Ãàéêà nylstop M12 Zn DIN 9

VIS12037Vis T.H. 12x 40 8.8 Zn/3 Schraube 12x40/ Screw 12x40/ Tornillo 12x40/ Áîëò T.H.12x 40 8.8 Zn/

ARB07080Arbre Ø 70 lg 2260/bouts usinés pour palier de 504 Welle/ Shaft/ Arbol/

ARB07091Arbre Ø 70 lg 3280/bouts usinés pour palier de 504 Welle/ Shaft/ Arbol/

ECR14002Ecrou nylstop M14 Zn/5 Mutter M14/ Nut M14/ Tuerca M14/ Ãàéêà nylstop M14 Zn/

PAL05000Palier UCF 210 complet/6 Lager UCF 210/ Bearing UCF 210/ Cojinete UCF 210/ Ïîäøèëíèê UCF 210 â ñáîð

RFT50702Roue cambridge ondulée Ø500/72/largeur 125 rollfirst7 Ringelwalze/ Ring roller/ Rodillo de discos/

RFT52701Roue Cambridge ondulée crénelé/Ø520/70 Rollfirst8 Ringelwalze/ Ring roller/ Rodillo de discos/

RON07101Rondelle plate    71x100x6/9 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà    71x100x6/

RON05100Rondelle plate    51x70x5/10 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà 51x70x5/

VIS14044Vis T.H. 14x 50  8,8 Zn/filetage total11 Schraube 14x50/ Screw 14x50/ Tornillo 14x50/ Áîëò  T.H.14x50 8,8/
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ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

RAP01250Embout entretoise (compteur/linéaire)1 Verspannen/ Brace/ Prepararse/

RAP01402Section lat G Rollfirst 6m20/2 Rahmen/ Frame/ Cajonera/

RAP01412Section lat G Rollfirst 8m20/2 Rahmen/ Frame/ Cajonera/

AXE30022Axe Ø 30x125  M30 (acier)/(sous tête)3 Achse Ø30x125/ Axle Ø30x125/ Eje Ø30x125/

ARB07080Arbre Ø 70 lg 2260/bouts usinés pour palier de 504 Welle/ Shaft/ Arbol/

ARB07091Arbre Ø 70 lg 3280/bouts usinés pour palier de 504 Welle/ Shaft/ Arbol/

ECR14002Ecrou nylstop M14 Zn/5 Mutter M14/ Nut M14/ Tuerca M14/ Ãàéêà nylstop M14 Zn/

ECR30002Ecrou nylstop M30 Zn/6 Mutter M30/ Nut M30/ Tuerca M30/ Ãàéêà nylstop M30 Zn/

PAL05000Palier UCF 210 complet/7 Lager UCF 210/ Bearing UCF 210/ Cojinete UCF 210/ Ïîäøèëíèê UCF 210 â ñáîð

RON05009Rondelle plate    50x100x10/8 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà 50x100x10/

RON05100Rondelle plate    51x70x5/9 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà 51x70x5/

RON07101Rondelle plate    71x100x6/10 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà    71x100x6/

RAP01403Section lat D Rollfirst 6m20/11 Rahmen/ Frame/ Cajonera/

RAP01413Section lat D Rollfirst 8m20/11 Rahmen/ Frame/ Cajonera/

VIS14044Vis T.H. 14x 50  8,8 Zn/filetage total12 Schraube 14x50/ Screw 14x50/ Tornillo 14x50/ Áîëò  T.H.14x50 8,8/

VIS08014Vis T.H.C. 8x16 8.8 brut b.poi/13 Schraube 8x16/ Screw 8x16/ Tornillo 8x16/

DIV00051Compteur linéraire nu/14 Begegnen/ Counter/ Contrarrestar/

RAP01375Protecteur pour compteur/linéaire (palier entraxe 111)15 Schutz/ Protection/ Proteccion/

VIS14054Vis T.H. 14x 60 8.8 Zn/16 Schraube/ Screw/ Tornillo/

N°4





ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

ESS06003Essieu c60-6 axes-voie   360/1 Radachse/ Wheel axle/ Eje/

ESS56002Moyeu nu ROC 606 A c60 -/6 axes2 Nabe/ Hub/ Cubo/ Ñòóëè÷à ROC 606 A c60 - 6-

ESS56003Goujon M18x150  lg54/39/3 Gewindebolzen/ Stud/ Esparrago roscado/ Øëèëüêà M18x150  äë.54/39

ESS56004Ecrou de goujon M18x150/24 plat4 Mutter/ Nut/ Tuerca/ Ãàéêà øëèëüêè M18x150 24 

ESS56005Bouchon de roue fileté Ø 73,5x/1505 Stopfen/ Plug/ Tapòn/ Ðåçüáîâàÿ çàãëóøêà êîëåñà 

RON05510Rondelle de protection/99 x 55 x 1,26 Scheibe/ Washer/ Arandela/

RLT30211Roulement rouleau conique/100/55  réf.302117 Lager/ Bearing/ Cujinete/ Ïîäøèëíèê /

RLT30207Roulement rouleau conique/72/35  réf.302078 Lager/ Bearing/ Cujinete/ Ïîäøèëíèê /

RON03101Rondelle plate    31x52x4/9 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà 31x52x4/

ECR30004Ecrou créneaux HK M30x200/10 Mutter M30x200/ Nut M30x200/ Tuerca M30x200/ Êîðîí÷àòàÿ ãàéêà HK M30x

GOU05001Goupille fendue  5 x 50 Zn/(DIN94 5x36Zn)11 Stift 5x50/ Pin 5x50/ Pasador 5x50/ Ðàçâîäíîé øëëèíò 5x 50 Zn

ESS06012Essieu ½ complet c60-6 axes-vo/ie  36012 Radachse/ Wheel axle/ Eje/ Îñü ½ â ñáîðå c60-6-îñåâàÿ-ð

N°5





ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

ESS06017Essieu ½ c60-6 axes-voie   360// 1 frein 300x601 Radachse/ Wheel axle/ Eje/ Îñü ½ c60-6 îñåé-äë.360/

ESS56103Flasque équipé (axe+bague)/(essieu 606MF1 300x60C)2 Kurbelwange/ Crankthrow/ Flanco/

ESS56104Flasque de frein Ø65/2 Kurbelwange/ Crankthrow/ Flanco/

ESS58027Axe de frein 300x60c/3 Bremsachse/ brake axle/ Eje de freno/

ESS56001Rondelle de protection/100 x 55 x1,24 Scheibe/ Washer/ Arondela/ Ïðåäîxðàíèòåëüíàÿ øàéáà/

RLT30211Roulement rouleau conique/100/55  réf.302115 Lager/ Bearing/ Cujinete/ Ïîäøèëíèê /

ESS56102Moyeu monobloc 310 H/6 Nabe/ Hub/ Cubo/

ESS56003Goujon M18x150  lg54/39/7 Gewindebolzen/ Stud/ Esparrago roscado/ Øëèëüêà M18x150  äë.54/39

ESS56004Ecrou de goujon M18x150/24 plat8 Mutter/ Nut/ Tuerca/ Ãàéêà øëèëüêè M18x150 24 

RLT30208Roulement rouleau conique/80/40  réf.302089 Lager/ Bearing/ Cujinete/ Êîíè÷åñêèé ëîäøèëíèê 80/

RON03101Rondelle plate    31x52x4/10 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà 31x52x4/

ECR30004Ecrou créneaux HK M30x200/11 Mutter M30x200/ Nut M30x200/ Tuerca M30x200/ Êîðîí÷àòàÿ ãàéêà HK M30x

GOU05001Goupille fendue  5 x 50 Zn/(DIN94 5x36Zn)12 Stift 5x50/ Pin 5x50/ Pasador 5x50/ Ðàçâîäíîé øëëèíò 5x 50 Zn

ESS56101Bouchon de roue fileté Ø 81,5x/1,513 Stopfen/ Plug/ Tapòn/

ESS06037Essieu ½ complet c60-6 axes-vo/ie 360 freiné14 Radachse/ Wheel axle/ Eje/

N°6





ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

VER09100Vérin SE: 91 C: 230 béquille/hydraulique1 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/

ECR20003Ecrou nylstop M20 Zn/DIN 9852 Mutter M20/ Nut M20/ Tuerca M20/ Ãàéêà nylstop M20 Zn DIN 9

VIS20042Vis T.H. 20x160 8.8 Zn/3 Schraube 20x160/ Screw 20x160/ Tornillo 20x160/ Âèíò T.H.20x160 8.8 Zn/

RAP01371Support bequille hydraulique/manuelle pour ROLLMOT 4 Halter für die hyd. Stütze/ Bracket/ Soporte/

RAP01373Entretoise tube carré 80 lg 60/pompe hydraulique manu5 Distanzring/ Spacer/ Arandela distanciadora/

BRO02003Broche Ø20x 85 avec maillon/6 Spindel Ø20x75/ Pin Ø20x75/ Pasador Ø20x75/ Øòûðü Ø20x75/

GOU04000Goupille beta Ø4/7 Stift beta Ø4/ Pin beta Ø4/ Pasador beta Ø4/ Øòèôò beta Ø4/

ECR08001Ecrou nylstop M  8 Zn/8 Mutter M8/ Nut M8/ Tuerca M8/ Ãàéêà M  8 Zn/

LAS01122_Tole ep05 68x80/platine fixation reservoir beq9 Platte/ Plate/ Placa/

RON00801Rondelle plate     8,5x17x1,5/Zn10 Scheibe/ Washer/ Arandela/

BOU10019Bouchon tube 40x40x1,0-2,0/plastique11 Stopfen/ Plug/ Tapòn/

VIS08034Vis T.H.  8x 80 8.8 Zn/12 Schraube/ Screw/ Tornillo/ Áîëò T.H.  8x 80 8.8 Zn/

HYD10076Union M 12L - M 3/8 cyl/13 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Ñîåäèíåíèå M 12L - M 3/

HYD10452Coude tournant M 12L - F 12L/14 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Êîëåíî M 12L - F 12L/

FFD01208Flexible FF 12L lg  1200/TD2C8 EFR12L-EFR12L15 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

VIS08045Vis T.H.  8x100 Zn DIN 931/16 Schraube/ Screw/ Tornillo/ Áîëò T.H. 8x 100 8.8 /

DIV00008Fixation flexible partie/plastique17 Befestigung/ Assembling parts/ Fijacion/

HYD10954Robinet pompe à main/18 Hahn/ Tap/ Espita/

HYD10955Manette alu pompe à main/19

HYD10956Bouchon reniflard 1/2/20 Stopfen/ Plug/ Tapòn/

HYD10957Pochette de joints pompe à/main 20 ECO21 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/

HYD10958Kit fond béquille pompe à main/22

VER00021Kit verrouillage automatique/bequille hydraulique23 Verriegelunsatz/ Kit locking/ Equipo bloqueo/ Êîìëëåêò ôèêñàòîðîâ/Z6

HYD10959Kit semelle béquille pompe à/main24

HYD10961Pochette de joints béquille/Ø91 C23025 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/

HYD10952Réservoir plastique pour pompe/hydraulique à main26 Fass/ Tank/ Cuba/

HYD10951Système de pompe pour pompe/hydraulique à main27

N°7



ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. Beschreibung Description Designacion Íàèìåíîâàíèå

HYD10953Manivelle pour pompe hydrauliq/à main28 Hebel/ Lever/ Palanca/

N°7





ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. BeschreibungBeschreibungBeschreibungBeschreibung DescriptionDescriptionDescriptionDescription DesignacionDesignacionDesignacionDesignacion ÍàèìåíîâàíèåÍàèìåíîâàíèåÍàèìåíîâàíèåÍàèìåíîâàíèå

HYD10710Coupleur male 1/2 à clapet/(male 18x150 (12L))1 Kuppler/ Coupler/ Cuerpo/ Ìóôòà íàðóæíàÿ 1/2 øàðèê

HYD10305Coude M 12L - M 3/8 conique/2 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Êîëåíî íàðóæíîå êîíè÷åñêî

HYD10402Té égal M 12L/3 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Òðîéíèê ðàâíûé 10A12/

FFD04008Flexible FF 12L lg  4000/TD2C8 EFR12L-EFR12L4 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD05008Flexible FF 12L lg  5000/TD2C8 EFR12L-EFR12L4 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD04708Flexible FF 12L lg  4700/TD2C8 EFR12L-EFR12L5 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8�EFR12L-

FFD05508Flexible FF 12L lg  5500/TD2C8 EFR12L-EFR12L5 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD05308Flexible FF 12L lg  5300/TD2C8 EFR12L-EFR12L6 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD06008Flexible FF 12L lg  6000/TD2C8 EFR12L-EFR12L6 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD00328Flexible FF 12L lg   320/TD2C8 EFR12L-EFR12L7 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/

FFD00678Flexible FF 12L lg   670/TD2C8 EFR12L-EFR12L8 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/

HYD02110Pastille limiteur de débit/(h=8,55) DRE149 Mengenregler/ Spread control/ Limitador de volumen/ Ïëàñòèíà, îãðàíè÷èâàþùàÿ

HYD00300Capuchon de coupleur mâle/1/2 TF12 bleu10 Stopfen/ Plug/ Tapòn/ Êîëëà÷îê ìóôòû 1/2 TF12 ñ

HYD00301Capuchon de coupleur mâle/1/2 TF12 jaune11 Stopfen/ Plug/ Tapòn/ Êîëëà÷îê ìóôòû 1/2 TF12 

HYD10076Union M 12L - M 3/8 cyl/12 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Ñîåäèíåíèå�M�12L�-�M�3/

HYD00023Robinet 2 voies F 3/8/13 Hahn/ Tap/ Espita/ Êðàí ñ 2 âûxîäàìè 8 FG 3/8

HYD10201Union F 12L - M 3/8 cyl/tournant14 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Ïåðåxîäíèê (ñ âðàùàþùåéñ

VER04011Vérin DE: 40x 70 C: 300 EF:510/A10033b réf 407320 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäð äâîéíîãî äåé

PJT04007Pochette Jts DE: 40x 70/20 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VER05028Vérin DE: 50x100 C: 700 EF:940/21 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäð /

PJT05001Pochette Jts DE:50x100 apr1985/21 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VER05035Vérin DE: 50x110 C: 700 EF:940/21 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäðDE: 50x110 C

PJT05004Pochette Jts DE: 50x110/21 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè
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HYD10710Coupleur male 1/2 à clapet/(male 18x150 (12L))1 Kuppler/ Coupler/ Cuerpo/ Ìóôòà íàðóæíàÿ 1/2 øàðèê

HYD10305Coude M 12L - M 3/8 conique/2 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Êîëåíî íàðóæíîå êîíè÷åñêî

HYD10402Té égal M 12L/3 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Òðîéíèê ðàâíûé 10A12/

FFD04008Flexible FF 12L lg  4000/TD2C8 EFR12L-EFR12L4 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD05008Flexible FF 12L lg  5000/TD2C8 EFR12L-EFR12L4 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD04708Flexible FF 12L lg  4700/TD2C8 EFR12L-EFR12L5 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8�EFR12L-

FFD05508Flexible FF 12L lg  5500/TD2C8 EFR12L-EFR12L5 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD05308Flexible FF 12L lg  5300/TD2C8 EFR12L-EFR12L6 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD06008Flexible FF 12L lg  6000/TD2C8 EFR12L-EFR12L6 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/ Øëàíã FF TD2C8 EFR12L-E

FFD00328Flexible FF 12L lg   320/TD2C8 EFR12L-EFR12L7 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/

FFD00678Flexible FF 12L lg   670/TD2C8 EFR12L-EFR12L8 Schlauch/ Hydraulic hose/ Tuberia/

HYD02110Pastille limiteur de débit/(h=8,55) DRE149 Mengenregler/ Spread control/ Limitador de volumen/ Ïëàñòèíà, îãðàíè÷èâàþùàÿ

HYD00300Capuchon de coupleur mâle/1/2 TF12 bleu10 Stopfen/ Plug/ Tapòn/ Êîëëà÷îê ìóôòû 1/2 TF12 ñ

HYD00301Capuchon de coupleur mâle/1/2 TF12 jaune11 Stopfen/ Plug/ Tapòn/ Êîëëà÷îê ìóôòû 1/2 TF12 

HYD10076Union M 12L - M 3/8 cyl/12 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Ñîåäèíåíèå�M�12L�-�M�3/

HYD00023Robinet 2 voies F 3/8/13 Hahn/ Tap/ Espita/ Êðàí ñ 2 âûxîäàìè 8 FG 3/8

HYD10201Union F 12L - M 3/8 cyl/tournant14 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Ïåðåxîäíèê (ñ âðàùàþùåéñ

HYD00021Diviseur débit DRF1238.38/G510390033815 Ausstoßteiler/ divider of flow/ divisor del flujo/ Äåëèòåëü ðàñxîäà/

HYD10077Union M 12L - M 1/2 cyl/16 Ölanschluss/ Oil connector/ Empalme/ Ñîåäèíåíèå M 12L - M 1/2 /

VIS06032Vis T.H.  6x 50 8.8 Zn/filetage total17 Schraube/ Screw/ Tornillo/

RON00699Rondelle plate     6 Zn/NFE2551318 Scheibe/ Washer/ Arandela/ Ïëîñêàÿ øàéáà 6 Zn NFE25

ECR06000Ecrou nylstop M  6 Zn/19 Mutter M6/ Nut M6/ Tuerca M6/ Ãàéêà M  6 Zn/

VER04011Vérin DE: 40x 70 C: 300 EF:510/A10033b réf 407320 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäð äâîéíîãî äåé

PJT04007Pochette Jts DE: 40x 70/20 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VER05028Vérin DE: 50x100 C: 700 EF:940/21 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäð /

PJT05001Pochette Jts DE:50x100 apr1985/21 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

VER05035Vérin DE: 50x110 C: 700 EF:940/21 Zylinder/ Cylinder/ Cilindro hidraulico/ Ãèäðî÷èëèíäðDE: 50x110 C

N°9



ROLLFIRST 

CodeNom du produitRep. BeschreibungBeschreibungBeschreibungBeschreibung DescriptionDescriptionDescriptionDescription DesignacionDesignacionDesignacionDesignacion ÍàèìåíîâàíèåÍàèìåíîâàíèåÍàèìåíîâàíèåÍàèìåíîâàíèå

PJT05004Pochette Jts DE: 50x110/21 Dichtungen/ Seal kit/ Juntas/ Êîìëëåêò ëðîêëàäîê äëÿ ãè

N°9
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ECR14002Ecrou nylstop M14 Zn/1 Mutter M14/ Nut M14/ Tuerca M14/ Ãàéêà nylstop M14 Zn/

RAP01223Bride bac à pierres Rollfirst/2 Bride/ Bridle/ Brida/

RAP01220Bac à pierres/3 Behälter/ Tub/ Cubeta/

VIS14032Vis T.H. 14x 30 8.8 Zn/4 Schraube/ Screw/ Tornillo/

N°10


